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EERST EVEN WAT VERTELLEN...

In Nederland wonen wel 200.000 mensen die niet of niet goed kunnen horen,
Van deze grote groep zijn ongeveer 10.000 mensen doof geboren of doof
geworden toen ze nog heel klein waren.

De mensen die {bijna) hun hele leven doof zijn, gebruiken gebarentaal.

Je kan eigenlijk zeggen: dove mensen praten met hun handen en ze luisteren
met hun ogen.

Is die gebarentaal nou overal op de wereld hetzelfde?

Nee, elk land heeft een eigen gebarentaal.

Dove mensen in Nederland gebruiken de Nederlandse Gebarentaal (NGT).

In Engeland gebruiken ze Engelse Gebarentaal en in Amerika Amerikaanse
Gebarentaal bijvoorbeeld.

Horende mensen gebruiken ook gebaren. Je weet vast wel hoe je 'gek’ gebaart.
Weet je wel, met je wijsvinger op je voorhoofd.

Of 'slapen’, met je vlakke hand tegen de zijkant van je hoofd.

En 'drinken’, net alsof je uit een beker drinkt.

De gebaren die horende mensen gebruiken worden 'algemeen bekende gebaren'
genoemd.

Horende mensen wapperen een beetje met hun handen, maar dat is nog
geen echte gebarentaal.

De zinnen in de Nederlandse Gebarentaal zijn anders dan in de gesproken taal.
Zeg je bijvoorbeeld: ik was verdrietig.

Dan gebaar je: vroeger ik verdrietig (ik).

Want de werkwoorden 'zijn’ en 'hebben’ worden bijvoorbeeld niet gebruikt,
net als in het Chinees.

Leer je met dit boek de Nedertandse Gebarentaal? Nee, dat niet.

Echt gebarentaal leren kost jaren en jaren, net als met Frans, Duits en Engels.
Maar je leert wel een paar gebaren.

Wat kan je daarrmee doen ?

Je kan het als geheimtaal gebruiken, thuis, op straat of in de klas.

Of als je heel ver uit elkaar staat, kun je gebaren gebruiken.

Zelfs dwars door de winkelruit heen!

Misschien ken je dove mensen en dan is het natuurlijk ook heel makkelijk

als je kunt gebaren. -

Dove kinderen weten dit natuurlijk allemaal al. Gebarentaal is per slot van rekening
hun taal.

Maar dove kinderen kunnen dit boek gebruiken om de gebaren te leren aan
vrienden en vriendinnen, coms en tantes, opa’s en oma's, buurman en buurvrouw,
Want die kunnen het nog niet.
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welk?

waarom?
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vragende gebarentaal
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